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QUANDO LE PARETI DIVENTANO
TEATRO DELL’ANIMA

Esiste un momento magico in cui uno spazio
smette di essere solo architettura e si
trasforma in poesia. E quello che accade con
Flamenco, la nuova collezione di carte da
parati che ridefinisce il concetto stesso di
abitare.

Dodici grafiche, una sola grande emozione.

Ispirata alla natura piu autentica e ai ritmi
ancestrali della danza andalusa, Flamenco e
molto piu di una collezione decorativa: e un
linguaggio silenzioso che parla direttamente
al cuore. Ogni pattern e un respiro, ogni
texture un battito, ogni colore una vibrazione
che risuona con la parte piu profonda di noi.

WHEN WALLS BECOME THE THEATER
G- THE- QUL

hieees exilges e megaced  memeEne Thich &l
space ceases to be mere architecture
anditransEermsE tntel peocEry: MihitsibisE wwhiat
happens with Flamenco, the new wallpaper
collection that redefines the very concept
of dwelling.

Twe live graphic designs. One great emotien.

Inspired by the most authentic nature and
che aneestrall rhviehmsE e @ Andailiusiantdance);
Flamenco is much more than a decorative
ceiliicegiion it lisiia cHichiEsllameliacge Sshe
speaks directly to the heart. Every pattern
is a breath, every texture a heartbeat,
every color a vibration that resonates
with the deepest part of us.




Come nel flamenco piu puro, ogni superficie
diventa protagonista di una narrazione intima.
Il design non €& solo un decoro ma plasma
atmosfere che toccano 1’anima. Perché abitare
una casa significa anche abitare se stessi.

In queste pagine scoprirete colori e forme che
possono dialogare con la luce, creando quella
magia sottile che trasforma quattro mura in
un rifugio emotivo. Paesaggi interiori dove
riconoscersi, perdersi per poi ritrovarsi
diversi, piu autentici.

Flamenco vi invita a superare i confini
del semplice arredamento per entrare in
una dimensione dove design e sensibilita
si incontrano, dove ogni ambiente diventa
specchio della vostra essenza piu vera.

Benvenuti nel vostro

spazio dell’ anima.

As in the purest flamenco, every surface becomes
the protagonist of an intimate narrative.
Design 1is not merely decoration but shapes
atmospheres that touch the soul. Because
inhabiting a house also means inhabiting
oneself.

In these pages vyou will discover colors
and forms that can dialogue with light,
creating that subtle magic that transforms
four walls into an emotional refuge. Interior
landscapes where you can recognize yourself,
lose yourself, and then find yourself again—
different, more authentic.

Flamenco invites you to transcend the
boundaries of simple furnishing to enter a
dimension where design and sensitivity meet,
where every environment becomes a mirror of
your truest essence.

Welcome to your
soul’s space.
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/countryside/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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SCHEDA PRODOTTO
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/yukata/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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SCHEDA PRODOTTO



https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/polionda/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco

—— =




Ogni colore e
una vibrazione

che risuona
con 1l'anima.

Every color 1is
a vibration

that resonates
with the soul.
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SCHEDA PRODOTTO


https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/arboles/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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SCHEDA PRODOTTO
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/armonia/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/velvet/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco




Non piu solo spazi da abitare,
ma luoghi dove scoprire la
propria essenza.

Not just spaces to inhabit,
but places where you discover
your essence
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/beebutterflies/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/niamey/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/outside-the-window/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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sono il teatro
dell 'armonia
tra forma e

Le superfici
intuizione
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/crocus/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/stoneglass/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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https://www.inkiostrobianco.com/collezioni/flamenco/yumi/?utm_source=immagine-catalogo&utm_medium=PDF&utm_campaign=flamenco
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$ Inkiostro Bianco

CREATIVE THINKING

HEADQUARTER &§ SHOWROOM

via Monte Bianco, 55

41042 Fiorano Modenese (Modena)
phone: +39 0536 803.503

fax: +39 0536 185.2040

info@inkiostrobianco.com
marketing@inkiostrobianco.com
www.inkiostrobianco.com
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Francesca Barbieri

ART DIRECTOR

Manuel Mollicone

GRAPHIC DESIGN

Manuel Mollicone

3D ARTIST & VISUAL DESIGN

Paolo Amenta

PHOTO EDITING

Paolo Amenta
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Francesca Barbieri

©2025 Inkiostro Bianco. All rights reserved.
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